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Share	copy	and	redistribute	the	material	in	any	medium	or	format	for	any	purpose,	even	commercially.	Adapt	remix,	transform,	and	build	upon	the	material	for	any	purpose,	even	commercially.	The	licensor	cannot	revoke	these	freedoms	as	long	as	you	follow	the	license	terms.	Attribution	You	must	give	appropriate	credit	,	provide	a	link	to	the	license,
and	indicate	if	changes	were	made	.	You	may	do	so	in	any	reasonable	manner,	but	not	in	any	way	that	suggests	the	licensor	endorses	you	or	your	use.	ShareAlike	If	you	remix,	transform,	or	build	upon	the	material,	you	must	distribute	your	contributions	under	the	same	license	as	the	original.	No	additional	restrictions	You	may	not	apply	legal	terms	or
technological	measures	that	legally	restrict	others	from	doing	anything	the	license	permits.	You	do	not	have	to	comply	with	the	license	for	elements	of	the	material	in	the	public	domain	or	where	your	use	is	permitted	by	an	applicable	exception	or	limitation	.	No	warranties	are	given.	The	license	may	not	give	you	all	of	the	permissions	necessary	for
your	intended	use.	For	example,	other	rights	such	as	publicity,	privacy,	or	moral	rights	may	limit	how	you	use	the	material.	Nahuatl	is	a	Uto-Aztecan	language	that	is	currently	spoken	by,	between,	1.5-2	million	people	around	the	world.	Most	of	these	speakers	are	located	in	the	Central	Mexico	region,	with	some	speakers	residing	in	El	Salvador.
language	video	by	KOJIIHow	do	you	pronounce	Nahuatl?Nahuatl	can	be	pronounced	NAwa,	NAwat,	or	NAwal	depending	on	the	region	of	the	speaker.	However	a	common	trend	in	Nahuatl	is	to	place	emphasis	on	the	second	to	last	syllable	of	any	given	word.In	this	case,	the	-tl	at	the	end	is	silent.Nahuatl	alphabet	and	pronunciationNow	its	time	to
learn	Nahuatls	alphabet	and	sound	structure.	Nahuatl	has	adopted	the	latin	alphabet,	making	the	reading	portion	much	easier	than	it	used	to	be	when	it	was	written	in	a	semi-writing	system.There	are	5	basic	vowels	in	Nahuatl	which	include:	a,	e,	i,	o,	and	uNahuatlExample	pronunciationaas	in	fAthereas	in	bEdias	in	pEEoas	in	ghOstuas	in
tUneSometimes	you	will	see	aa,	ee	or	any	of	these	vowels	used	twice,	this	simply	means	to	the	sound	longer.	You	may	also	see	a:	or	u:	this	is	the	same	as	using	the	letter	twice.Lets	now	take	a	look	at	the	Nahuatl	consonantsNahuatlExample	pronunciationcWhen	in	front	of	a,	o,	or	u,	it	is	like	the	c	in	cat	and	when	in	front	of	e,	or	i	the	c	is	soft	like	in	the
word	ceasechas	in	championhas	in	hihuas	in	wait,	it	takes	a	w	like	soundlas	in	lampmas	in	momnas	in	nopas	in	peoplequas	in	key,	it	takes	a	k	sound	similar	to	the	c.tt	as	in	talltlThis	is	quite	tricky,	but	think	of	it	as	the	tl	in	atlantic	but	sharper.tzas	in	petsxhas	a	sh	sound	like	sheepyas	in	yeszas	in	soft	similar	to	a	soft	cWho	speaks	the	Nahuatl
Language?Nahuatl	is	still	spoken	in	rural	communities	in	areas	around	Central	Mexico	such	as	Veracruz,	Hidalgo,	Puebla,	Tlaxcala,	and	Guerrero.	There	is	also	a	small	community	of	speakers	in	El	Salvador.	People	that	speak	the	Nahuatl	language	are	generally	descendants	of	the	Aztec	people.	While	many	have	moved	across	Latin	America,	and	to	the
United	States,	their	origins	can	be	traced	to	Central	Mexico	where	the	Aztec	Empire	once	stood.History	of	the	Nahuatl	LanguageIn	order	to	effectively	learn	a	language	I	think	its	important	to	go	over	some	of	its	history.	So	in	this	case,	to	learn	Nahuatl	lets	go	over	some	basic	history.It	is	believed	that	Nahuatl,	or	Classical	Nahuan,	originated	in	the
deserts	in	the	north	of	what	is	now	Mexico,	and	the	southwest	of	the	United	States.	The	exact	date	is	unclear,	but	is	was	likely	before	500	AD.Sometime	around	500	AD	the	Nahuan	people	migrated	to	the	valley	of	Mexico.	During	this	time	they	adopted	agriculture,	and	urban	development	as	a	way	of	life.	After	building	larger	communities,	sometime
around	700	AD,	the	Nahuan	people	rose	to	power	in	Central	Mexico.Classical	Nahuan	to	NahuatlThe	second	migration	in	1200	AD	consisted	of	the	Mexica	people	who	settled	on	the	island	of	Lake	Texcoco.	This	would	eventually	lead	to	the	construction	of	Tenochtitlan.After	making	an	alliance	with	the	Tlxacala,	and	Tlacopan,	the	three	would	form	the
Aztec	Empire.	During	this	time	Classical	Nahuatl	became	the	dominant	language	across	Central	Mexico.Once	the	Spanish	started	to	colonize	the	New	World	in	the	16th	century,	the	language	started	to	integrate	with	Spanish	and	form	modern	day	Nahuatl.	One	major	difference	being	that	Nahuatl	is	now	written	in	the	latin	alphabet.Nahuatl	vs
MayanMany	people	assume	that	because	the	Aztec	Empire	was	next	to	the	Mayan	people,	that	their	language	and	culture	are	similar.	However,	this	is	like	saying	Levantine	Arabic	(Palestine)	is	similar	to	Hebrew	because	they	are	next	to	each	other.	While	there	are	similarities	between	Yucatan-based	languages	and	Nahuatl,	there	are	many
differences.	Grammatically,	and	phonetically	they	are	unalike.	However,	yes,	because	they	were	next	door	and	both	did	have	contact	with	each	other,	there	are	few	similarities	in	more	trivial	vocabulary.A	major	difference	is	that	the	Mayan	writing	system	is	considered	complete,	meaning	a	writing	system	that	we	can	decipher.	In	the	50s,	a	linguist	by
the	name	Yury	Knorozov	showed	that	the	Maya	glyphs,	as	they	are	commonly	referred	as,	could	be	deciphered	and	that	it	was	in	fact	phonetic.Meanwhile,	the	Nahuatl,	or	Classical	Nahuan,	writing	system	is	more	hieroglyphics	based	and	not	considered	a	complete	writing	system.How	can	I	Learn	the	Nahuatl	Language?So	how	can	you	learn	Nahuatl?
Well,	that	all	depends	on	what	your	goals	are.	Are	you	looking	to	speak	the	language,	read	poetry,	or	simply	know	a	few	phrases?Unlike	more	common	languages	like	Spanish,	French,	or	Japanese,	Nahuatl	language	learning	resources	are	very	limited.	Similar	to	Akateko,	most	resources	are	in	Spanish.There	are	some	resources	you	can	use	such	as	the
following	links:Basic	Nahuatl	Phrases	to	KnowPialli	HelloNotoocaa	my	name	isQuenin	tica	/timohuica?	How	are	you?Cualli	GoodCualli	cualli	Very	goodQuema	YesAmo	No/not	(negative)Ma	cualli	tonalli	have	a	good	day	Go	to	Pronunciation	Guides	Student	Resources	page	Web	site	main	page	File	last	modified:	Slightly	Geeky	Guide	to	Without	Knowing
Any	Classical	Nahuatl	(Generally	More	Than	You	Actually	Need	To	Know)	Overview	Nahuatl	was	the	administrative	language	of	the	Aztec	empire	and	was	easily	the	most	influential	and	widespread	of	the	languages	encounted	by	the	Spanish	when	they	began	to	colonize	Central	America.	(The	other	major	language	of	this	area	was	a	group	of	dialects
collectively	called	Maya.)	An	English	speaker	encounters	Nahuatl	in	modern	and	historical	place	names	(like	Chapultepec),	as	well	as	in	names	of	people	(like	Moteuctzoma),	in	works	dealing	with	Aztec	life	(like	chili	and	atlatl),	and	sometimes	in	Aztec	words	used	in	English	(like	tomato	from	Aztec	tomatl).	Nahuatl	is	still	spoken	in	parts	of	Mexico,
mostly	in	the	south	central	region	around	Mexico	city,	and	many	spoken	dialects	have	been	distinguished.	This	page	is	focused	on	the	"Classical"	language	represented	in	texts	preserved	from	the	period	just	after	the	Spanish	brought	a	writing	system	to	Nahuatl	speakers.	To	learn	more	about	Classical	Nahuatl	(including	a	small	introductory
interactive	textbook),	click	here.	Spelling	&	Pronunciation	Because	the	spelling	of	Nahuatl	was	originally	based	on	spelling	conventions	in	XVIth-century	Spanish,	Nahuatl	texts	are	generally	"pronounced	like	Spanish,"	with	the	following	exceptions	and	points	to	note:	Words	are	stressed	on	the	second-to-the-last	vowel	(excluding	U)	regardless	of	final
consonants.	(It's	Teotihucan,	not	Teotihuacn,	and	Chapultpec,	not	Chapltepec.)	X	is	pronounced	like	English	SH.	LL	is	pronounced	like	a	long	L	(not	as	in	Spanish).	TL	counts	as	a	single	consonant,	never	as	a	full	syllable.	U	does	not	occur	as	an	independent	vowel.	The	only	Nahuatl	vowels	are	A,	E,	I,	and	O,	although	each	of	them	can	be	long	or	short.
CU	and	UC	are	both	pronounced	KW.	(UC	is	sometimes	spelled	CUH.)	HU	and	UH	are	both	pronounced	W.	H	without	an	adjacent	U	represents	a	"silent"	glottal	stop	(as	in	"go_over"	or	"uh_oh");	in	modern	Nahuatl	it	sometimes	has	a	sound	similar	to	an	English	H	and	may	have	had	that	value	in	some	dialects	of	Classical	Nahuatl	as	well.	(For	an
English	speaker,	pronouncing	the	H	like	an	English	H	is	not	really	wrong	and	has	the	advantage	that	it	helps	one	remember	that	it	is	there.)	C	before	E	or	I	is	pronounced	like	English	S.	(The	letter	S	is	not	used	in	Classical	Nahuatl.)	Z	is	pronounced	like	English	S.	(The	letter	S	is	not	used	in	Classical	Nahuatl.)	However	over	the	centuries	there	has
been	considerable	instability	in	the	spelling	of	Nahuatl.	Some	common	variations:	The	letters	U	and	O	may	be	used	interchangeably	to	represent	the	sound	of	O.	The	letter	U	alone	may	be	used	instead	of	UH	or	HU	to	represent	the	sound	of	W.	(At	the	time	of	the	Conquest,	the	written	letters	V	and	U	were	usually	reversed	in	Spanish	from	their	modern
values,	so	U	indeed	had	the	value	of	a	modern	English	W.)	The	letter	H	representing	the	glottal	stop	may	or	may	not	be	written.	(The	Spanish,	like	English	speakers,	tended	not	to	hear	it,	so	it	was	often	omitted.)	Vowel	length	may	or	may	not	be	marked.	Usually	not.	The	consonant	Y	may	be	written	with	the	letter	I.	The	vowel	I	may	be	written	with	the
letter	Y.	The	letter	(C	with	a	cedilla	under	it)	may	be	used	in	place	of	Z	to	represent	the	sound	of	S.	In	this	century	American	linguists	working	with	modern	Nahuatl	have	sometimes	preferred	spellings	that	look	less	Spanish	(and	"coincidentally"	more	English).	Thus:	W	may	be	used	in	place	of	HU	or	UH	for	the	sound	of	W.	K	may	be	used	in	place	of
QU/C	for	the	sound	of	K.	S	may	be	used	in	place	of	Z/C	for	the	sound	of	S.	In	some	cases	weird	letters,	available	on	no	keyboard	and	included	in	very	few	type	fonts,	are	used	for	TL,	CH,	CU/UC,	and	TZ	to	stress	that	these	are	single	consonants,	not	compounds.	(Willingness	to	use	weird	letters	is	an	occupational	hazard	of	being	a	linguist.	Ordinary
mortals	find	them	hard	to	understand	and	harder	yet	to	type.)	Nahuatl	distinguished	between	long	and	short	vowels	(the	same	vowels,	held	for	a	longer	or	shorter	time).	Vowel-length	difference	sometimes	was	all	that	distinguished	different	words,	and	it	matters	to	us	because	it	affects	our	analysis	of	compounds.	You	will	rarely	if	ever	see	it	marked,
but	it	may	explain	why	English	authors	sometimes	disagree	about	Aztec	etymologies.	Now	you	know.	Return	to	top.	Print	this	page.	Pronunciation	Try	to	pronounce	Video	Meanings	Synonyms	Quiz	Collections	Sentence	Translation	News	Rate	the	pronunciation	difficulty	of	nahuatl	Pronunciation	of	nahuatl	with	9	audio	pronunciations	81	ratings	rating
ratings	26	ratings	rating	ratings	{{voice.vote_count	}}	ratings	rating	rating	ratings	Show	more	fewer	Voices	Record	the	pronunciation	of	this	word	in	your	own	voice	and	play	it	to	listen	to	how	you	have	pronounced	it.	Can	you	pronounce	this	word	better	or	pronounce	in	different	accent	or	variation	?	Show	more	fewer	Phonetic	spelling	Add	phonetic
spelling	Cancel	Thanks	for	contributing	the	Uto-Aztecan	language	spoken	by	the	Nahuatl	people	a	member	of	any	of	various	Indian	peoples	of	central	Mexico	Thanks	for	contributing	American	Indian	Indian	Red	Indian	Uto-Aztecan	language	Thanks	for	contributing	Learn	more	about	the	word	"nahuatl"	,	its	origin,	alternative	forms,	and	usage	from
Wiktionary.	{{	quiz.questions_count	}}	Questions	Lets	play	Show	more	fewer	Quiz	{{collection.count}}	View	collection	-Private	-{{collection.uname}}	Show	more	fewer	Collections	An	Introduction	to	Classical	Nahuatl	Examples	of	this	are	given	in	20;	it	is	worthy	of	notice	that	the	vigesimal	(or,	rather,	quinary-quaternary)	system	was	used	by	the
Mayas	of	Yucatan,	and	also,	in	a	more	perfect	form,	by	the	Nahuatl	(Aztecs)	of	Mexico.	axcan	totlahpallolliz	intlauiztlalpa	Thanks	for	contributing	Translate	this	word/phrase	Cancel	Thanks	for	contributing	An	Introduction	to	Classical	Nahuatl	Bowles,	David	2014.	Translating	An	Otomi	Song	of	Spring	from	the	Nahuatl	CodexSongs	of	Mexico.
Translation	Review,	Vol.	88,	Issue.	1,	p.	37.	Johnson,	Erlend	M	...	Cambridge	University	Press	Antonyms	for	nahuatl	Thanks	for	contributing	YAH-noo-ahr	JAN-oo-ar	Pronunciation	poll	North	American	language	familyUto-AztecanGeographicdistributionWestern	United	States,	MexicoNative	speakers1,900,412(2014)Linguistic	classificationOne	of	the
world's	primary	language	familiesProto-languageProto-Uto-AztecanSubdivisionsCahitanCoracholCupan	HopiNahuanNumicOpata	PimanSerran	TarahumaranTbatulabal	Language	codesISO	639-5azcGlottologutoa1244Pre-contact	distribution	of	Uto-Aztecan	languagesCurrent	extent	of	Uto-Aztecan	languages	in	MexicoThe	Uto-Aztecan[a]	languages[b]
are	a	family	of	native	American	languages,	consisting	of	over	thirty	languages.	Uto-Aztecan	languages	are	found	almost	entirely	in	the	Western	United	States	and	Mexico.	The	name	of	the	language	family	reflects	the	common	ancestry	of	the	Ute	language	of	Utah	and	the	Nahuan	languages	(also	known	as	Aztecan)	of	Mexico.The	Uto-Aztecan	language
family	is	one	of	the	largest	linguistic	families	in	the	Americas	in	terms	of	number	of	speakers,	number	of	languages,	and	geographic	extension.[2]	The	northernmost	Uto-Aztecan	language	is	Shoshoni,	which	is	spoken	as	far	north	as	Salmon,	Idaho,	while	the	southernmost	is	the	Nawat	language	of	El	Salvador	and	Nicaragua.[3][4][5]	Ethnologue	gives
the	total	number	of	languages	in	the	family	as	61,	and	the	total	number	of	speakers	as	1,900,412.[6]	Speakers	of	Nahuatl	languages	account	for	over	85%	of	these.The	internal	classification	of	the	family	often	divides	it	into	two	branches:	a	northern	branch	including	all	the	languages	of	the	US	and	a	southern	branch	including	all	the	languages	of
Mexico,	although	it	is	still	being	discussed	whether	this	is	best	understood	as	a	genetic	classification	or	as	a	geographical	one.	Below	this	level	of	classification	the	main	branches	are	well	accepted:	Numic	(including	languages	such	as	Comanche	and	Shoshoni)	and	the	Californian	languages	(formerly	known	as	the	Takic	group,	including	Cahuilla	and
Luiseo)	account	for	most	of	the	Northern	languages.	Hopi	and	Tbatulabal	are	languages	outside	those	groups.	The	Southern	languages	are	divided	into	the	Tepiman	languages	(including	Oodham	and	Tepehun),	the	Tarahumaran	languages	(including	Raramuri	and	Guarijio),	the	Cahitan	languages	(including	Yaqui	and	Mayo),	the	Coracholan	languages
(including	Cora	and	Huichol),	and	the	Nahuan	languages.The	homeland	of	the	Uto-Aztecan	languages	is	generally	considered	to	have	been	in	the	Southwestern	United	States	or	possibly	Northwestern	Mexico.	An	alternative	theory	has	proposed	the	possibility	that	the	language	family	originated	in	southern	Mexico,	within	the	Mesoamerican	language
area,	but	this	has	not	been	generally	considered	convincing.Uto-Aztecan-speaking	communities	in	and	around	Central	AmericaUto-Aztecan	languages	are	spoken	in	the	North	American	mountain	ranges	and	adjacent	lowlands	of	the	western	United	States	in	the	states	of	Oregon,	Idaho,	Montana,	Utah,	California,	Nevada,	and	Arizona.	In	Mexico,	they
are	spoken	in	the	states	of	Sonora,	Sinaloa,	Chihuahua,	Nayarit,	Durango,	Zacatecas,	Jalisco,	Michoacn,	Guerrero,	San	Luis	Potos,	Hidalgo,	Puebla,	Veracruz,	Morelos,	State	of	Mexico,	and	in	Mexico	City.	Classical	Nahuatl	(the	language	of	the	Aztecs)	and	its	modern	relatives,	the	Nahuan	languages,	are	part	of	the	Uto-Aztecan	family.	The	Nawat
language,	a	Nahuan	language,	spread	to	Central	America	in	a	wave	of	migration	in	the	Pre-Columbian	era	and	had	many	speakers	there.	It	was	extinct	in	Guatemala,	Honduras,	and	Nicaragua	and	is	nearly	extinct	in	western	El	Salvador,	but	it	has	undergone	a	recent	language	revitalization.Uto-Aztecan	has	been	accepted	by	linguists	as	a	language
family	since	the	early	1900s,	and	six	subgroups	are	generally	accepted	as	valid:	Numic,	Takic,	Pimic,	Taracahitic,	Corachol,	and	Aztecan.	That	leaves	two	ungrouped	languages:	Tbatulabal	and	Hopi	(sometimes	termed	"isolates	within	the	family").	Some	recent	studies	have	begun	to	question	the	unity	of	Taracahitic	and	Takic	and	computer-assisted
statistical	studies	have	begun	to	question	some	of	the	long-held	assumptions	and	consensuses.	As	to	higher-level	groupings,	disagreement	has	persisted	since	the	19th	century.	Presently	scholars	also	disagree	as	to	where	to	draw	language	boundaries	within	the	dialect	continua.The	similarities	among	the	Uto-Aztecan	languages	were	noted	as	early	as
1859	by	J.	C.	E.	Buschmann,	but	he	failed	to	recognize	the	genetic	affiliation	between	the	Aztecan	branch	and	the	rest.	He	ascribed	the	similarities	between	the	two	groups	to	diffusion.	Daniel	Garrison	Brinton	added	the	Aztecan	languages	to	the	family	in	1891	and	coined	the	term	Uto-Aztecan.	John	Wesley	Powell,	however,	rejected	the	claim	in	his
own	classification	of	North	American	indigenous	languages	(also	published	in	1891).	Powell	recognized	two	language	families:	"Shoshonean"	(encompassing	Takic,	Numic,	Hopi,	and	Tbatulabal)	and	"Sonoran"	(encompassing	Pimic,	Taracahitan,	and	Corachol).	In	the	early	1900s	Alfred	L.	Kroeber	filled	in	the	picture	of	the	Shoshonean	group,[7]	while
Edward	Sapir	proved	the	unity	among	Aztecan,	"Sonoran",	and	"Shoshonean".[8][9][10]	Sapir's	applications	of	the	comparative	method	to	unwritten	Native	American	languages	are	regarded	as	groundbreaking.[citation	needed]	Voegelin,	Voegelin	&	Hale	(1962)	argued	for	a	three-way	division	of	Shoshonean,	Sonoran	and	Aztecan,	following	Powell.
[11]As	of	about	2011,	there	is	still	debate	about	whether	to	accept	the	proposed	basic	split	between	"Northern	Uto-Aztecan"	and	"Southern	Uto-Aztecan"	languages.[2]	Northern	Uto-Aztecan	corresponds	to	Powell's	"Shoshonean",	and	the	latter	is	all	the	rest:	Powell's	"Sonoran"	plus	Aztecan.	Northern	Uto-Aztecan	was	proposed	as	a	genetic	grouping
by	Jeffrey	Heath	in	Heath	(1978)	based	on	morphological	evidence,	and	Alexis	Manaster	Ramer	in	Manaster	Ramer	(1992)	adduced	phonological	evidence	in	the	form	of	a	sound	law.	Terrence	Kaufman	in	Kaufman	(1981)	accepted	the	basic	division	into	Northern	and	Southern	branches	as	valid.	Other	scholars	have	rejected	the	genealogical	unity	of
either	both	nodes	or	the	Northern	node	alone.[12][13][14][15]	Wick	R.	Miller's	argument	was	statistical,	arguing	that	Northern	Uto-Aztecan	languages	displayed	too	few	cognates	to	be	considered	a	unit.	On	the	other	hands	he	found	the	number	of	cognates	among	Southern	Uto-Aztecan	languages	to	suggest	a	genetic	relation.[14]	This	position	was
supported	by	subsequent	lexicostatistic	analyses	by	Cortina-Borja	&	Valias-Coalla	(1989)	and	Cortina-Borja,	Stuart-Smith	&	Valias-Coalla	(2002).	Reviewing	the	debate,	Haugen	(2008)	considers	the	evidence	in	favor	of	the	genetic	unity	of	Northern	Uto-Aztecan	to	be	convincing,	but	remains	agnostic	on	the	validity	of	Southern	Uto-Aztecan	as	a	genetic
grouping.	Hill	(2011)	also	considered	the	northsouth	split	to	be	valid	based	on	phonological	evidence,	confirming	both	groupings.	Merrill	(2013)	adduced	further	evidence	for	the	unity	of	Southern	Uto-Aztecan	as	a	valid	grouping.Hill	(2011)	also	rejected	the	validity	of	the	Takic	grouping	decomposing	it	into	a	Californian	areal	grouping	together	with
Tubatulabal.Some	classifications	have	posited	a	genetic	relation	between	Corachol	and	Nahuan	(e.g.	Merrill	(2013)).	Kaufman	recognizes	similarities	between	Corachol	and	Aztecan,	but	explains	them	by	diffusion	instead	of	genetic	evolution.[16]	Most	scholars	view	the	breakup	of	Proto-Uto-Aztecan	as	a	case	of	the	gradual	disintegration	of	a	dialect
continuum.[17]Below	is	a	representation	of	the	internal	classification	of	the	language	family	based	on	Shaul	(2014).	The	classification	reflects	the	decision	to	split	up	the	previous	Taracahitic	and	Takic	groups,	that	are	no	longer	considered	to	be	valid	genetic	units.	Whether	the	division	between	Northern	and	Southern	languages	is	best	understood	as
geographical	or	phylogenetic	is	under	discussion.	The	table	contains	demographic	information	about	number	of	speakers	and	their	locations	based	on	data	from	The	Ethnologue.	The	table	also	contains	links	to	a	selected	bibliography	of	grammars,	dictionaries	on	many	of	the	individual	languages.(	=	extinct)	Genealogical	classification	of	Uto-Aztecan
languagesFamilyGroupsLanguagesWhere	spoken	and	approximate	number	of	speakersWorksUto-Aztecan	languagesNorthern	Uto-Aztecan	(possibly	an	areal	grouping)NumicWestern	NumicPaviotso,	Bannock,	Northern	Paiute700	speakers	in	California,	Oregon,	Idaho	and	NevadaNichols	(1973)MonoAbout	40	speakers	in	CaliforniaLamb	(1958)Central
NumicShoshoni,	Goshiute1000	fluent	speakers	and	1000	learners	in	Wyoming,	Utah,	Nevada,	IdahoMcLaughlin	(2012)ComancheLess	than	9	native	speakers[18]Robinson	&	Armagost	(1990)Timbisha	(Panamint)20	speakers	in	California	and	NevadaDayley	(1989)Southern	NumicColorado	River	dialect	chain:	Ute,	Southern	Paiute,	Chemehuevi920
speakers	of	all	dialects,	in	Colorado,	Nevada,	California,	Utah,	ArizonaGivn	(2011),	Press	(1979),	Sapir	(1992)Kawaiisu5	speakers	in	CaliforniaZigmond,	Booth	&	Munro	(1991)CalifornianlanguageareaSerranSerrano	,	Kitanemuk	,	Tataviam	No	native	speakersHill	(1967)CupanCahuilla	,	Cupeo	No	native	speakersSeiler	(1977),	Hill	(2005)Luiseo-Juaneo
No	native	speakersKroeber	&	Grace	(1960)Tongva	(Gabrielino-Fernandeo)	Last	native	speakers	died	in	early	1900s,	in	21st	century	undergoing	revival	efforts,	Southern	CaliforniaMunro	&	Gabrielino/Tongva	Language	Committee	(2008)HopiHopi6,800	speakers	in	northeastern	ArizonaHopi	Dictionary	Project	(1998),	Jeanne
(1978)TbatulabalTbatulabal	Last	native	speaker	died	in	July	2008,	undergoing	revival	efforts.[19]	Spoken	in	Kern	ValleyVoegelin	(1935),	Voegelin	(1958)Southern	Uto-Aztecan(possibly	an	areal	grouping)TepimanPimicO'odham	(Pima-Papago)14,000	speakers	in	southern	Arizona,	US	and	northern	Sonora,	MexicoZepeda	(1983)Pima	Bajo	(O'ob
No'ok)650	speakers	in	Chihuahua	and	Sonora,	MexicoEstrada-Fernndez	(1998)TepehuanNorthern	Tepehuan6,200	speakers	in	Chihuahua,	MexicoBascom	(1982)Southern	Tepehuan10,600	speakers	in	Southeastern	DurangoWillett	(1991)Tepecano	Extinct	since	approx.	1985,	spoken	in	Northern	JaliscoMason	(1916)TarahumaranTarahumara	(several
varieties)45,500	speakers	of	all	varieties,	all	spoken	in	ChihuahuaCaballero	(2008)Upriver	Guarijio,	Downriver	Guarijio2,840	speakers	in	Chihuahua	and	SonoraMiller	(1996)Tubar	Spoken	in	Sinaloa	and	SonoraLionnet	(1978)CahitaYaqui	(Hiaki)11,800	in	Sonora	and	ArizonaDedrick	&	Casad	(1999)Mayo33,000	in	Sinaloa	and	SonoraFreeze
(1989)Opatanpata	Extinct	since	approx.	1930.	Spoken	in	Sonora.Shaul	(2001)Eudeve	Spoken	in	Sonora,	but	extinct	since	1940Lionnet	(1986)CoracholCora13,600	speakers	in	northern	NayaritCasad	(1984)Huichol17,800	speakers	in	Nayarit,	Jalisco,	and	western	Zacatecas.Iturrioz	Leza	&	Ramrez	de	la	Cruz	(2001)Aztecan	(Nahuan)Pochutec	Extinct
since	1970s,	spoken	on	the	coast	of	OaxacaBoas	(1917)Core	NahuanPipil20-40	speakers	in	El	SalvadorCampbell	(1985)Nahuatl1,500,000	speakers	in	Central	MexicoLauney	(1986),	Langacker	(1979)In	addition	to	the	above	languages	for	which	linguistic	evidence	exists,	it	is	suspected	that	among	dozens	of	now	extinct,	undocumented	or	poorly	known
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encyclopedia's	continued	improvement.Members	of	the	victorious	Blondie	crewThe	Boat	Race	2018	took	place	on	24March.	Held	annually,	The	Boat	Race	is	a	side-by-side	rowing	race	between	crews	from	the	universities	of	Oxford	and	Cambridge	along	a	4.2-mile	(6.8km)	tidal	stretch	of	the	River	Thames	in	south-west	London,	England.	For	the	third
time	in	the	history	of	the	event,	the	men's,	the	women's	and	both	reserves'	races	were	all	held	on	the	Tideway	on	the	same	day.	The	women's	race	saw	Cambridge	lead	from	the	start,	eventually	winning	by	a	considerable	margin	to	take	the	overall	record	to	4330	in	their	favour.	In	the	women's	reserve	race,	Cambridge's	Blondie	(crew	pictured)
defeated	Oxford's	Osiris	by	nine	lengths.	The	men's	reserve	race	was	won	by	Cambridge's	Goldie,	who	defeated	Oxford's	Isis	by	a	margin	of	four	lengths.	The	men's	race	was	the	final	event	of	the	day	and	completed	a	whitewash	as	Cambridge	won,	taking	the	overall	record	to	8380	in	their	favour.	The	races	were	watched	by	around	250,000	spectators
live,	and	broadcast	around	the	world.	(Fullarticle...)Recently	featured:	Radar,	Gun	Laying,	Mk.I	and	Mk.IIAndrea	NavageroNosy	KombaArchiveBy	emailMore	featured	articlesAboutKitty	Marion...	that	Kitty	Marion	(pictured)	was	force-fed	over	200	times	during	a	hunger	strike?...	that	the	North	Korean	destroyer	Choe	Hyon	is	the	largest	ship
constructed	for	the	Korean	People's	Navy?...	that	after	the	release	of	High	and	Low,	director	Akira	Kurosawa	received	telephone	calls	imitating	his	film	that	threatened	to	kidnap	his	daughter?...	that	May	Bradford	Shockley	is	why	Silicon	Valley	is	where	it	is?...	that	the	conservation	of	a	goat	might	endanger	the	survival	of	Aquilegia	paui?...	that	Joy
Laking	predicted	in	a	school	writing	assignment	that	within	ten	years	she	would	be	making	a	living	as	an	artist?...	that	the	Taiwanese	restaurant	chain	Formosa	Chang	drew	inspiration	from	McDonald's	for	its	non-greasy	atmosphere	and	corporate	practices?...	that	Haridas	Mitra	had	his	death	sentence	commuted	after	the	intervention	of	Mahatma
Gandhi?...	that	"Steve's	Lava	Chicken"	recently	became	the	shortest	song	to	enter	the	UK	Top	40?ArchiveStart	a	new	articleNominate	an	articleNgg	wa	Thiong'oKenyan	writer	and	activist	Ngg	wa	Thiong'o	(pictured)	dies	at	the	age	of	87.In	sumo,	nosato	Daiki	is	promoted	to	yokozuna.In	association	football,	Liverpool	win	the	Premier	League	title.In
motor	racing,	lex	Palou	wins	the	Indianapolis	500.In	basketball,	the	EuroLeague	concludes	with	Fenerbahe	winning	the	Final	Four	Playoff.Ongoing:	Gaza	warM23	campaignRussian	invasion	of	UkrainetimelineSudanese	civil	wartimelineRecent	deaths:	Harrison	Ruffin	TylerPhil	RobertsonMary	K.	GaillardPeter	DavidAlan	YentobGerry	ConnollyNominate
an	articleMay	31:	Dragon	Boat	Festival	in	China	and	Taiwan	(2025);	World	No	Tobacco	DayBessarion455	Petronius	Maximus,	the	ruler	of	the	Western	Roman	Empire,	was	stoned	to	death	by	a	mob	as	he	fled	Rome	ahead	of	the	arrival	of	a	Vandal	force	that	sacked	the	city.1223	Mongol	invasion	of	Kievan	Rus':	Mongol	forces	defeated	a	Kievan	Rus'
army	at	the	Battle	of	the	Kalka	River	in	present-day	Ukraine.1468	Cardinal	Bessarion	(pictured)	announced	his	donation	of	746	Greek	and	Latin	codices	to	the	Republic	of	Venice,	forming	the	Biblioteca	Marciana.1935	A	magnitude-7.7	earthquake	struck	Balochistan	in	British	India,	now	part	of	Pakistan,	killing	between	30,000	and	60,000	people.2013
An	extremely	large,	powerful,	and	erratic	tornado	struck	Central	Oklahoma,	killing	eight	people	and	injuring	more	than	150	others.Albertino	Mussato	(d.1329)Joseph	Grimaldi	(d.1837)Dina	Boluarte	(b.1962)Mbaye	Diagne	(d.1994)More	anniversaries:	May	30May	31June	1ArchiveBy	emailList	of	days	of	the	yearAboutCucumis	metuliferus,	the	African
horned	cucumber,	is	an	annual	vine	in	the	cucumber	and	melon	family,	Cucurbitaceae.	Its	fruit	has	horn-like	spines,	hence	the	name	"horned	melon".	The	ripe	fruit	has	orange	skin	and	lime-green,	jelly-like	flesh.	It	is	native	to	Southern	Africa,	where	it	is	a	traditional	food.	Along	with	the	gemsbok	cucumber	and	the	citron	melon,	it	is	one	of	the	few
sources	of	water	during	the	dry	season	in	the	Kalahari	Desert.	This	photograph,	which	was	focus-stacked	from	25	separate	images,	shows	two	C.metuliferus	fruits,	one	whole	and	the	other	in	cross-section.Photograph	credit:	Ivar	LeidusRecently	featured:	Ignace	TonenAustralian	white	ibisHell	Gate	BridgeArchiveMore	featured	picturesCommunity
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questions	about	using	or	editing	Wikipedia.Reference	desk	Ask	research	questions	about	encyclopedic	topics.Content	portals	A	unique	way	to	navigate	the	encyclopedia.Wikipedia	is	written	by	volunteer	editors	and	hosted	by	the	Wikimedia	Foundation,	a	non-profit	organization	that	also	hosts	a	range	of	other	volunteer	projects:	CommonsFree	media
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(disambiguation).This	article	needs	additional	citations	for	verification.	Please	help	improve	this	article	by	adding	citations	to	reliable	sources.	Unsourced	material	may	be	challenged	and	removed.Find	sources:"455"news	newspapers	books	scholar	JSTOR	(April	2019)	(Learn	how	and	when	to	remove	this	message)Calendar
yearYearsMillennium1stmillenniumCenturies4thcentury5thcentury	6thcenturyDecades430s440s450s	460s470sYears452453454455	456457458vte455	by	topicLeadersPolitical	entitiesState	leadersReligious	leadersCategoriesBirthsDeathsDisestablishmentsvte455	in	various	calendarsGregorian	calendar455CDLVAb	urbe	condita1208Assyrian
calendar5205Balinese	saka	calendar376377Bengali	calendar139	138Berber	calendar1405Buddhist	calendar999Burmese	calendar183Byzantine	calendar59635964Chinese	calendar	(WoodHorse)3152	or	2945to	(WoodGoat)3153	or	2946Coptic	calendar171172Discordian	calendar1621Ethiopian	calendar447448Hebrew	calendar42154216Hindu
calendars-	Vikram	Samvat511512-	Shaka	Samvat376377-	Kali	Yuga35553556Holocene	calendar10455Iranian	calendar167	BP	166	BPIslamic	calendar172	BH	171	BHJavanese	calendar340341Julian	calendar455CDLVKorean	calendar2788Minguo	calendar1457	before	ROC1457Nanakshahi	calendar1013Seleucid	era766/767	AGThai	solar
calendar997998Tibetan	calendar(male	Wood-Horse)581	or	200	or	572to(female	Wood-Goat)582	or	201	or	571King	Genseric	sacks	Rome	(455)Year	455	(CDLV)	was	a	common	year	starting	on	Saturday	of	the	Julian	calendar.	At	the	time,	it	was	known	as	the	Year	of	the	Consulship	of	Valentinianus	and	Anthemius	(or,	less	frequently,	year	1208	Ab	urbe
condita).	The	denomination	455	for	this	year	has	been	used	since	the	early	medieval	period,	when	the	Anno	Domini	calendar	era	became	the	prevalent	method	in	Europe	for	naming	years.March	16	Emperor	Valentinian	III,	age	35,	is	assassinated	by	two	Hunnic	retainers	of	the	late	Flavius	Aetius,	while	training	with	the	bow	on	the	Campus	Martius
(Rome),	ending	the	Theodosian	dynasty.	His	primicerius	sacri	cubiculi,	Heraclius,	is	also	murdered.March	17	Petronius	Maximus,	former	domesticus	("elite	bodyguard")	of	Aetius,	becomes	(with	support	of	the	Roman	Senate)	emperor	of	the	Western	Roman	Empire.	He	secures	the	throne	by	bribing	officials	of	the	imperial	palace.	Maximus	consolidates
his	power	by	a	forced	marriage	with	Licinia	Eudoxia,	widow	of	Valentinian	III.Maximus	appoints	Avitus,	most	trusted	general,	to	the	rank	of	magister	militum	and	sends	him	on	an	embassy	to	Toulouse,	to	gain	the	support	of	the	Visigoths.	He	elevates	his	son	Palladius	to	Caesar	and	has	him	marry	Eudocia,	eldest	daughter	of	Valentinian	III.May	31
Maximus	is	stoned	to	death	by	an	angry	mob	while	fleeing	Rome.	A	widespread	panic	occurs	when	many	citizens	hear	the	news	that	the	Vandals	are	plundering	the	Italian	mainland.June	2	Sack	of	Rome:	King	Genseric	leads	the	Vandals	into	Rome,	after	he	has	promised	Pope	Leo	I	not	to	burn	and	plunder	the	city.	Genseric	sacks	the	city	for	a	period	of
two	weeks.	Eudoxia	and	her	daughters,	Eudocia	and	Placidia,	are	taken	hostage.	The	loot	is	sent	to	the	harbour	of	Ostia	and	loaded	into	ships,	from	whence	the	Vandals	depart	and	return	to	Carthage.July	9	Avitus	is	proclaimed	Roman	emperor	at	Toulouse,	and	later	recognised	by	the	Gallic	chiefs	in	Viernum	(near	Arles).September	21	Avitus	enters
Rome	with	a	Gallic	army.	He	restores	the	imperial	authority	in	Noricum	(modern	Austria)	and	leaves	a	Gothic	force	under	Remistus,	Visigoth	general	(magister	militum),	at	Ravenna.The	Ostrogoths	conquer	Pannonia	and	Dalmatia.Battle	of	Aylesford:	Prince	Vortimer	rebels	against	the	pro-Anglo-Saxon	policies	of	his	father,	Vortigern.	He	is	defeated	in
the	battle	at	Aylesford	(Kent).	Hengist	and	his	son	Oisc	become	king	of	Kent.	Horsa	and	Catigern,	brother	of	Vortimer,	are	killed.	The	Britons	withdraw	to	London	(according	to	the	Anglo-Saxon	Chronicle).Skandagupta	succeeds	Kumaragupta	I	as	ruler	of	the	Gupta	Empire	(India).	During	his	reign	he	crushes	the	Hun	invasion;	however,	the	expense	of
the	wars	drains	the	empire's	resources	and	contributes	to	its	decline.Gaero	becomes	king	of	the	Korean	kingdom	of	Baekje.[1]Earliest	recorded	date	at	Chichen	Itza	on	the	Yucatn	Peninsula	(Mexico)	(approximate	date).Barter	economy	replaces	organized	trade	as	Romans	and	other	citizens	desert	their	towns	for	the	countryside,	where	they	will	be
less	vulnerable	to	barbarian	raids	(approximate	date).The	city	of	Vindobona	(Vienna)	is	struck	by	an	epidemic	that	spreads	through	the	Roman	provinces.	The	disease	is	probably	streptococcus	or	a	form	of	scarlet	fever	with	streptococcus	pneumoniae	(approximate	date).Rusticus,	archbishop	of	Lyon	(approximate	date)Wang	Baoming,	empress	of	the
Southern	Qi	(d.	512)March	16Valentinian	III,	emperor	of	the	Western	Roman	Empire	(b.	419)Heraclius,	Roman	courtier	(primicerius	sacri	cubiculi	)May	31	Petronius	Maximus,	emperor	of	the	Western	Roman	EmpireBiyu	of	Baekje,	king	of	Baekje[1]Catigern,	prince	and	son	of	Vortigern	(approximate	date)Horsa,	leader	of	the	Anglo-Saxons
(approximate	date)Kumaragupta	I,	ruler	of	the	Gupta	Empire	(India)Niall	Noigiallach,	High	King	of	Ireland	(approximate	date)Palladius,	son	of	Petronius	Maximus	(approximate	date)Prosper	of	Aquitaine,	disciple	and	Christian	writer	(approximate	date)^	a	b	"List	of	Rulers	of	Korea".	www.metmuseum.org.	Retrieved	April	20,	2019.Retrieved	from	"
3One	hundred	years,	from	301	to	400Millennia1stmillenniumCenturies3rdcentury4thcentury5thcenturyTimelines3rdcentury4thcentury5thcenturyState	leaders3rdcentury4thcentury5thcenturyDecades300s310s320s330s340s350s360s370s380s390sCategories:Births	Deaths	Establishments	DisestablishmentsvteEastern	Hemisphere	at	the	beginning	of
the	4th	century	CE.Eastern	Hemisphere	at	the	end	of	the	4th	century	CE.The	4th	century	was	the	time	period	from	301	CE	(represented	by	the	Roman	numerals	CCCI)	to	400	CE	(CD)	in	accordance	with	the	Julian	calendar.	In	the	West,	the	early	part	of	the	century	was	shaped	by	Constantine	the	Great,	who	became	the	first	Roman	emperor	to	adopt
Christianity.	Gaining	sole	reign	of	the	empire,	he	is	also	noted	for	re-establishing	a	single	imperial	capital,	choosing	the	site	of	ancient	Byzantium	in	330	(over	the	current	capitals,	which	had	effectively	been	changed	by	Diocletian's	reforms	to	Milan	in	the	West,	and	Nicomedeia	in	the	East)	to	build	the	city	soon	called	Nova	Roma	(New	Rome);	it	was
later	renamed	Constantinople	in	his	honor.The	last	emperor	to	control	both	the	eastern	and	western	halves	of	the	empire	was	Theodosius	I.	As	the	century	progressed	after	his	death,	it	became	increasingly	apparent	that	the	empire	had	changed	in	many	ways	since	the	time	of	Augustus.	The	two-emperor	system	originally	established	by	Diocletian	in
the	previous	century	fell	into	regular	practice,	and	the	east	continued	to	grow	in	importance	as	a	centre	of	trade	and	imperial	power,	while	Rome	itself	diminished	greatly	in	importance	due	to	its	location	far	from	potential	trouble	spots,	like	Central	Europe	and	the	East.	Late	in	the	century	Christianity	became	the	official	state	religion,	and	the
empire's	old	pagan	culture	began	to	disappear.[citation	needed]	General	prosperity	was	felt	throughout	this	period,	but	recurring	invasions	by	Germanic	tribes	plagued	the	empire	from	376[1][2]	CE	onward.	These	early	invasions	marked	the	beginning	of	the	end	for	the	Western	Roman	Empire.In	China,	the	Jin	dynasty,	which	had	united	the	nation
prior	in	280,	began	rapidly	facing	trouble	by	the	start	of	the	century	due	to	political	infighting,	which	led	to	the	insurrections	of	the	northern	barbarian	tribes	(starting	the	Sixteen	Kingdoms	period),	which	quickly	overwhelmed	the	empire,	forcing	the	Jin	court	to	retreat	and	entrench	itself	in	the	south	past	the	Yangtze	river,	starting	what	is	known	as
the	Eastern	Jin	dynasty	around	317.	Towards	the	end	of	the	century,	Emperor	of	the	Former	Qin,	Fu	Jin,	united	the	north	under	his	banner,	and	planned	to	conquer	the	Jin	dynasty	in	the	south,	so	as	to	finally	reunite	the	land,	but	was	decisively	defeated	at	the	Battle	of	Fei	River	in	383,	causing	massive	unrest	and	civil	war	in	his	empire,	thereby
leading	to	the	fall	of	the	Former	Qin,	and	the	continued	existence	of	the	Eastern	Jin	dynasty.According	to	archaeologists,	sufficient	archaeological	evidence	correlates	of	state-level	societies	coalesced	in	the	4th	century	to	show	the	existence	in	Korea	of	the	Three	Kingdoms	(300/400668	CE)	of	Baekje,	Goguryeo,	and	Silla.Historians	of	the	Roman
Empire	refer	to	the	"Long	Fourth	Century"	to	the	period	spanning	the	fourth	century	proper	but	starting	earlier	with	the	accession	of	the	Emperor	Diocletian	in	284	and	ending	later	with	the	death	of	Honorius	in	423	or	of	Theodosius	II	in	450.[3]See	also:	Christianity	in	the	4th	centuryGregory	the	Illuminator	mosaic,	converted	Armenia	from
Zoroastrianism	to	ChristianityContemporary	bronze	head	of	Constantine	I	(r.	306337	AD)Early	4th	century	Former	audience	hall	now	known	as	the	Basilica,	Trier,	Germany,	is	built.Early	4th	century	The	Gupta	Empire	is	established.301:	Armenia	first	to	adopt	Christianity	as	state	religion.304439:	The	Sixteen	Kingdoms	in	China	begins.306337:
Constantine	the	Great,	ends	persecution	of	Christians	in	the	Roman	Empire	(see	also	Constantinian	shift)	and	Constantinople	becomes	new	seat	of	government	(New	Rome).Tikal	had	a	population	of	about	100,000	when	it	was	conquered	by	Teotihuacan,	less	than	a	fourth	of	its	peak	population[4]320:	Butuan	Boat	One,	the	oldest	known	Balangay,	a
multi-purpose	ship	native	to	the	Philippines	is	built.325328:	The	Kingdom	of	Aksum	adopts	Christianity.325:	Constantine	the	Great	calls	the	First	Council	of	Nicaea	to	pacify	Christianity	in	the	grip	of	the	Arian	controversy.335380:	Samudragupta	expands	the	Gupta	Empire.337:	Constantine	the	Great	is	baptized	a	Christian	on	his	death	bed.350:	About
this	time	the	Kingdom	of	Aksum	conquers	the	Kingdom	of	Kush.350400:	At	some	time	during	this	period,	the	Huns	began	to	attack	the	Sassanid	Empire.[2]350:	The	Kutai	Martadipura	kingdom	in	eastern	Borneo	produced	the	earliest	known	stone	inscriptions	in	Indonesia	known	as	the	Mulavarman	inscription	written	in	the	Sanskrit	language	using
Pallava	scripture.[5]Mid-4th	century	Dish,	from	Mildenhall,	England,	is	made.	It	is	now	kept	at	the	British	Museum,	London.Mid-4th	century	Wang	Xizhi	makes	a	portion	of	a	letter	from	the	Feng	Ju	album.	Six	Dynasties	period.	It	is	now	kept	at	National	Palace	Museum,	Taipei,	Taiwan,	Republic	of	China.365:	An	earthquake	with	a	magnitude	of	at	least
eight	strikes	the	Eastern	Mediterranean.	The	following	tsunami	causes	widespread	destruction	in	Crete,	Greece,	Libya,	Egypt,	Cyprus,	and	Sicily.376:	Visigoths	appear	on	the	Danube	and	are	allowed	entry	into	the	Roman	Empire	in	their	flight	from	the	Huns.378:	Battle	of	Adrianople:	Roman	army	is	defeated	by	the	Visigoth	cavalry.	Emperor	Valens	is
killed.378395:	Theodosius	I,	Roman	emperor,	bans	pagan	worship,	Christianity	is	made	the	official	religion	of	the	Empire.378:	Siyaj	K'ak'	conquers	Waka	on	(January	8),	Tikal	(January	16)	and	Uaxactun.Wall	painting	of	the	Council	of	Constantinople	(381)	in	the	Stavropoleos	monastery,	Romania381:	First	Council	of	Constantinople	reaffirms	the
Christian	doctrine	of	the	Trinity	by	adding	to	the	creed	of	Nicaea.383:	Battle	of	Fei	River	in	China.395:	The	Battle	of	Canhe	Slope	occurs.395:	Roman	emperor	Theodosius	I	dies,	causing	the	Roman	Empire	to	split	permanently.Late	4th	century:	Cubiculum	of	Leonis,	Catacomb	of	Commodilla,	near	Rome,	is	made.Late	4th	century:	Atrium	added	in	the
Old	St.	Peter's	Basilica,	Rome.For	a	more	comprehensive	list,	see	Timeline	of	historic	inventions	4th	century.The	Stirrup	was	invented	in	China,	no	later	than	322.[6][1]Kama	Sutra,	dated	between	c.400	BC	to	c.	300	AD.[7][8]Iron	pillar	of	Delhi,	India	is	the	world's	first	Iron	Pillar.[citation	needed]Trigonometric	functions:	The	trigonometric	functions
sine	and	versine	originated	in	Indian	astronomy.[9]Codex	Sinaiticus	and	the	Codex	Vaticanus	Graecus	1209,	are	the	earliest	Christian	bibles.[10][11]Book	of	Steps,	Syriac	religious	discourses.[citation	needed]^	a	b	"The	invention	and	influences	of	stirrup".	Archived	from	the	original	on	December	3,	2008.^	a	b	Roberts,	J:	"History	of	the	World".
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(links	|	edit)510s	(links	|	edit)View	(previous	50	|	next	50)	(20	|	50	|	100	|	250	|	500)Retrieved	from	"	WhatLinksHere/4th_century"	As	promised	earlier,	Im	doing	a	quick	writeup	of	basic	Nahuatl	pronunciation	and	spelling.	Or	rather,	I	found	a	good	one	online	thats	consistent	with	what	the	best	modern	dictionaries	are	using.	The	guide	below	is
shamelessly	ripped	from	the	Wikibooks	entry	that	houses	it,	and	is	extended	with	a	few	notes	of	mine.	My	thanks	to	the	authors	of	this	guide	Ptcamn,	Icelandic	Hurricane,	and	Jguk!	Go	HERE	to	view	the	original	entry	on	Wikibooks.	Or	go	HERE	to	have	Wikibooks	render	a	downloadable	PDF	of	this	guide	(without	my	notes)	for	you.UPDATE:	and	it
appears	that	the	guys	who	set	up	the	Wikibooks	entry	ripped	it	from	David	K.	Jordans	Nahuatl	page,	and	extended	it	with	their	notes.	The	original	is	HERE,	to	give	credit	where	its	due.VowelsNahuatl	has	four	short	vowels:	a,	e,	i,	and	o.	The	vowels	a,	e	and	i	sound	similar	to	Spanish,	while	o	can	sound	like	either	a	Spanish	o	or	a	u.	Unlike	in	English,
where	cuter	and	cutter	have	different	vowels,	the	vowels	of	Nahuatl	dont	change	depending	on	what	follows	them.Each	vowel	also	has	a	long	form,	marked	by	a	line	or	macron	over	the	vowel:	,	,	,	.	They	have	the	same	sound	as	the	short	vowels,	but	are	simply	held	longer.	[Cehuallis	note	these	macrons	are	often	omitted	in	actual	texts]
ConsonantsNahuatl	ch,	m,	n,	p,	t,	and	y	are	pronounced	like	English.As	in	English,	c	represents	an	s-sound	when	followed	by	e	or	i,	but	a	k-sound	elsewhere.Cu	is	pronounced	kw,	like	in	Spanish,	or	like	English	qu.	Its	inverse,	uc,	is	the	same	sound	at	the	end	of	a	syllable.Hu	is	pronounced	like	English	w.	Like	cu,	it	is	reversed	at	the	end	of	a	syllable,
so	auh	sounds	like	ow,	and	iuh	sounds	like	eww.H	alone,	when	not	part	of	ch,	hu	or	uh,	may	have	represented	a	glottal	stop,	as	in	the	Cockney	pronunciation	of	bottle,	or	it	may	have	been	a	sound	like	English	h.	Unlike	English	h,	it	is	pronounced	at	the	of	syllables:	ah	isnt	simply	a	vowel,	but	a	vowel	followed	by	a	consonant.Before	a	vowel,	l	is	the
same	as	English	or	Spanish	l.	Before	a	consonant	or	at	the	end	of	a	word,	however,	it	is	neither	dark	like	English	l	in	full,	nor	clear	like	Spanish	l.	It	is	a	voiceless	sound,	like	Welsh	ll.	This	isnt	important	to	understanding,	though,	and	it	can	be	pronounced	like	an	English	l	without	introducing	confusion.Double	ll	is	simply	l,	held	longer.	It	isnt	a	palatal
sound	like	in	Spanish,	or	a	single	l	like	in	English.Qu	is	used	to	represent	the	k-sound	before	e	and	i,	like	in	Spanish.	It	isnt	pronounced	kw	as	in	English.X	is	pronounced	like	English	sh.Tl	is	pronounced	like	t	with	the	tongue	held	in	a	postion	for	l	[Cehuallis	note	when	this	comes	at	the	very	end	of	a	word,	the	l	is	very	quiet,	almost	a	whisper.	Not
pronounced	tul	as	one	might	think!]Tz	is	pronounced	like	German	z,	or	like	English	ts	except	that	the	t	is	pronounced	even	at	the	start	of	words	not	like	tsar	or	tsunami,	where	the	t	is	silent.	[Cehuallis	note	like	the	ts	in	kits,	in	other	words.]Z	is	pronounced	like	English	s.	StressStress	regularly	falls	on	the	second	last	syllable	of	a	word.	SpellingThe
spelling	used	here	is	a	modern	standardized	system,	in	order	to	represent	all	the	sounds	of	Nahuatl	consistently.	The	spelling	used	in	the	original	manuscripts	did	not	always	represent	Nahuatl	pronunciation	accurately.	In	particular,	vowel	length	and	h	were	usually	omitted.	[Cehuallis	note	in	a	rare	few	manuscripts,	like	Carochi,	you	may	see
diacritics	and	other	odd	marks.	Very	rare,	not	something	to	worry	about	in	general.]Spelling	&	Pronunciation	of	Classical	Nahuatl	WordsBecause	the	spelling	of	Nahuatl	was	originally	based	on	spelling	conventions	in	Spanish,	Nahuatl	texts	are	generally	pronounced	like	Spanish,	with	the	following	exceptions	and	points	to	note:Words	are	stressed	on
the	second-to-the-last	vowel	(excluding	U)	regardless	of	final	consonantsX	is	pronounced	like	English	SH.LL	is	pronounced	like	a	long	L	(not	as	in	Spanish).TL	counts	as	a	single	consonant,	never	as	a	full	syllable.U	does	not	occur	as	an	independent	vowel.	The	only	Nahuatl	vowels	are	A,	E,	I,	and	O,	although	each	of	them	can	be	long	or	short.CU	and
UC	are	both	pronounced	KW.HU	and	UH	are	both	pronounced	W.H	without	an	adjacent	U	represents	a	silent	glottal	stop	(as	in	go_over);	in	modern	Nahuatl	it	sometimes	has	a	sound	similar	to	an	English	H	and	may	have	had	that	value	in	some	dialects	of	Classical	Nahuatl	as	well.	(For	an	English	speaker,	pronouncing	the	H	like	an	English	H	is	not
really	wrong	and	has	the	advantage	that	it	helps	one	remember	that	it	is	there.)C	before	E	or	I	is	pronounced	like	English	S.	(The	letter	S	is	not	used	in	Classical	Nahuatl.)Z	is	pronounced	like	English	S.	(The	letter	S	is	not	used	in	Classical	Nahuatl.)However	over	the	centuries	there	has	been	considerable	instability	in	the	spelling	of	Nahuatl.	Some
common	variations:The	letters	U	and	O	may	be	used	interchangeably	to	represent	the	sound	of	O.The	letter	U	alone	may	be	used	instead	of	UH	or	HU	to	represent	the	sound	of	W.(At	the	time	of	the	Conquest,	the	written	letters	V	and	U	were	usually	reversed	in	Spanish	from	their	modern	values,	so	U	indeed	had	the	value	of	a	modern	English	W.)The
letter	H	representing	the	glottal	stop	may	or	may	not	be	written.Vowel	length	may	or	may	not	be	marked.The	consonant	Y	may	be	written	with	the	letter	I.The	vowel	I	may	be	written	with	the	letter	Y.The	letter	may	be	used	in	place	of	Z	to	represent	the	sound	of	S.In	this	century	American	linguists	working	with	modern	Nahuatl	have	sometimes
preferred	spellings	that	look	less	Spanish	(and	coincidentally	more	English).	Thus:W	may	be	used	in	place	of	HU	or	UH	for	the	sound	of	W.K	may	be	used	in	place	of	QU/C	for	the	sound	of	K.S	may	be	used	in	place	of	Z/C	for	the	sound	of	S.	[Cehuallis	note	is	also	in	this	category.]In	some	cases	weird	letters,	available	on	no	keyboard	and	included	in
very	few	type	fonts,	are	used	for	TL,	CH,	CU/UC,	and	TZ	to	stress	that	these	are	single	consonants,	not	compounds.*
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